CRORUES SEIZEAY
1918 G20 3018

Né le 23 mars 1916
A Clamecy dans la Nievre

de Georges Seizeau et
Louise Laurent

Parti faire son service militaire en 1937, dans les Vosges
au 37¢me RIF puis au 165¢me RIF (Régiment d’'Infanterie de
Forteresse).

Maintenu sous les drapeaux en 1939, c’était la premiére
classe a ne pas étre libérée en 1939.

Fait prisonnier a DABO (Vosges), le 21 juin 1940.

Interné dans le stalag de triage II-A, puis transféré dans
le stalag II-C a Greifswald, situé en Poméranie, au nord-
est de ’Allemagne.

Apres plusieurs tentatives d’évasion, il rejoint les troupes
Russes qui le remettent aux Américains.

Démobilisé le 18 juin 1945.

Réalisé par Gérard Riehl et Daniel Lompageu a ’occasion du centenaire de Geo, le 23 mars 2016
et merci a la famille Seizeau et a Wikipedia pour ses nombreuses informations.
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[. Service Militaire

Conseil de révision : Clichy, Seine

Bureau de recrutement : Seine, 2¢me bureau
Date : 1¢r mars 1937, classe 37-1B

Arme : Infanterie

Corps : 37¢me RIF dit « régiment des Vosges » a Bitche
puis au 165¢me RIF. (RIF : Régiment d’Infanterie de
Forteresse).)

Soldat de 2¢éme classe

Maintenu sous les drapeaux en 1939, aprés ses 2 ans de
service militaire, c’était la premiére classe a ne pas étre
libérée en 1939.

A servi sur la ligne Maginot dans les Vosges.




Insigne de béret d'infanterie




Remise de la Fourragere au 37" R.LLF.
BITCHE, l¢ 6. 11. 1937.




II. La guerre

La guerre « active » :

La « drole de guerre » est le nom donné a la période du
début de la Seconde Guerre mondiale qui se situe entre
la déclaration de guerre par la France et le Royaume-Uni
a l'Allemagne nazie le 3 septembre 1939 et l'offensive
allemande du 10 mai 1940 sur le théatre européen du
conflit. ...

Période pendant laquelle il se trouvait sur la ligne
Maginot, dans la région de Bitche.

Le secteur fortifié des Vosges est une partie de la ligne
Maginot

[1 forme une ligne le long de la frontiére franco-allemande,
dans les Vosges du Nord, de Bitche (dans la Moselle) a
Lembach (dans le Bas-Rhin). Les fortifications du
secteur, étant donné le relief, les foréts et le peu de
routes, sont limitées a une ligne de casemates, protégée a
ses extrémités par trois ouvrages.




Le 5 mars 1940, le secteur fortifi€é des Vosges est dissous
et devient le 43¢éme corps d'armée de forteresse.

Le secteur est divisé en deux sous-secteurs fortifiés :

Le sous-secteur de Philippsbourg, confié au 154¢me RIF.
Le sous-secteur de Langensoultzbach, confié au 165¢me
RIF (Régiment d'Infanterie de Forteresse).

Le 165¢éme RIF est formé le 25 aott 1939

Le Drapeau, avec ses batailles et la fourrageére du
régiment :
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L Article connexe : Armée francaise en 1940.

Emplacements des régiments de forteresse’

. Régiments L o
Bataillons A Description et explication des
Secteurs Sous-secteurs . de Insignes L
d'active | insignes
formation
Surnom « Escaut ». Panorama vu a
Saint-Amand et | 4€ du 43¢ travers un créneau avec au premier
SF de I'Escaut 54% RIF | )
Preseau RI plan I'Escaut sur lequel navigue une
péniche.
Devise « Sans peur et sans
reproche ». Un écu anglais couronné
SF des i
. 3¢ du 37¢ avec le heaume du chevalier Bayard,
—-\fosges, puis | Langensoulzbach 165¢ RIF . )
43° CAF RIF o coupe avec deux sapins des Vosges

sur des collines et en pointe une tour
crénelée blanche.

SF de i 17 du 23°
Péchelbronn 228 RIF 1
Haguenau RIF




Divisions et groupements de marche constitués par les troupes de forteresse pendant la retraite®

111/798, I/ et 11/68¢ RIF

Secteurs Grandes unités de L A L L Autres
L Unités d'infanterie Unités d'artillerie "
d'origine marche unités
SF Montmedy Division Burtaine 1328, 136%, 147¢ et 155 RIF 99% RAMFH et 111698 RAP
Groupement de 1288, | et 1111398, XXI/149¢ 11/29¢ et
SF Crusnes ) 11146 RAMF
Fleurian RIF 1/5¢ BCC
SF Thionville Division Poisot 167¢, 168¢ et 169¢ RIF 70% RAMF et 151¢ RAP
30 BCC et
SF Boulay Division Besse 1602, 1612, 162° et 164° RIF 23% RAMF, 153% RAP
11/460% RP
SF Groupement de 156° et 146 RIF, 69° et 828 Il et 117398 RAMF, 1/163% RAP, | 15 GRCA
Faulguemont Girval RMIF et 11/166% RAP et 1/142¢ RA
Groupement 133° et 174° RIF, 41° et 51°
SF Sarre 49° RAMF et 166° RAP
Dagnan RMIC
o CISF 207, 166°, 153°, 37¢ et
SF Rohrbach | Division Chastanet 59° RARF
XXI/1538 RIF
46° GRRF
— SF Vosges Division Senselme CIF 143, 154 et 1658 RIF o et
V/400% RP
o 11228, 1| et XX1/238, 1708, Il et
SF Haguenau Division Regard 69% RAMF et 156° RAP

Pour les troupes francaises battant en retraite a pied vers le sud, soit la majorité des unités de forteresse, elles finissent

par étre rattrapées par les troupes motorisées allemandes qui les encerclent entre la Meuse, Nancy, les Vosges et Belfort.
Aprés guelques combats, les differents régiments doivent se rendre entre le 21 et le 25 iuing. Les ouvrages sont
désormais encerclés, ce qui va permetire aux Allemands de les attaquer plus facilement.



http://www.panoramio.com/photo_explorer

Suite a une soirée bien arrosée avec ses copains, ils
furent considérés comme déserteurs. On était le 10 mai
1940, les Allemands avaient lancé la grande offensive de
Belgique et leur régiment était parti sans eux.

Esseulés, ils s’engagérent dans les Corps Francs (unités
de combattants formées a l'extérieur de 'armée réguliére)
et participérent a des incursions armeées en Allemagne,
pendant la « drole de guerre ». Cela leur valut la Croix de
Guerre, et la Légion d’honneur a son lieutenant.

Une anecdote :

Encerclés par les Allemands, qui bombardaient la
« Maison du Bois », un obus de mortier est tombé sur le
sol, au milieu de l'endroit ou ils fumaient a l’abri, et ... il
n’a pas explosé
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[1 a de plus recu une citation a l'ordre du 25¢me BCA
(bataillon de chasseur alpin) qui €tait en Lorraine en
1939-40, a Saint-Lumier, Forbach et Lixing-lés-Saint-
Avold.

Avec le 25¢me BCA

Suite a l'offensive Allemande du 21 juin 1940, a Dabo
dans les Vosges, il fut fait prisonnier et envoyé a
Berthelming dans un camp de répartition a 50 km de
Dabo avant de partir pour I’Allemagne.
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Dabo est un village, situé en plein coeur des Vosges
mosellanes, entre Sarrebourg, Phalsbourg et Saverne
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Ils étaient une centaine de soldats francais, le 21 juin
1940, sur le rocher de Dabo. Il était servant d'un canon
anti-char et ayant recu l'ordre de cesser les hostilités, il
démonta la lunette du canon, pour le rendre inutilisable,
et la jeta dans le puits.
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. Prisonnier au Stalag II-A

La guerre « passive » :

Aprés avoir été fait prisonnier a Dabo, il passa 2 mois
dans un camp de transit puis il fut envoyé dans le stalag
II-A, le 25 aott 1940.

Ce stalag avait la particularité d’étre un centre de triage
des prisonniers par nationalité et métier.
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Le Stalag II-A Neubrandenburg est un camp de
prisonniers de guerre de la Seconde Guerre mondiale,
situé a Funfeichen, prés de Neubrandenburg, dans le
Land de Mecklembourg-Poméranie occidentale, dans le
nord de 1'Allemagne.

Chronologie :

Le camp fut ouvert en septembre 1939 pour accueillir des
prisonniers de guerre polonais apres l'attaque allemande
contre la Pologne. Les premiers prisonniers arriverent le
12 septembre. Certains furent employés aux travaux de
construction du camp et étaient hébergés dans des
tentes. D'autres partirent travailler dans des fermes.

. En mai et juin 1940, des prisonniers belges et
néerlandais, puis francais arrivérent au Stalag II-A
apres loffensive allemande a l'ouest (la Bataille de
France). Un certain nombre de prisonniers francais
des régiments coloniaux étaient des Noirs, qui furent
employés aux travaux les plus pénibles comme le
ramassage des ordures. Un autre camp pour officiers
Oflag II-E fut établi a proximité ; des sous-officiers et
des officiers polonais y furent interneés.

. En 1941, d'autres prisonniers arriverent des
Balkans : des Britanniques et des Yougoslaves,
principalement des Serbes.

. Ala fin de I'été 1941, arrivérent des Soviétiques, qui
furent enfermés dans une enceinte séparée
construite au sud du camp principal.

. En septembre 1943, quelques Italiens furent
transférés au Stalag II-A, aprés la capitulation de
'Ttalie.

. De novembre 1944 a janvier 1945, des soldats
ameéricains capturés au cours de différentes
opérations alliées, en particulier la bataille des
Ardennes, arriverent au Stalag II-A. La plupart

16



furent immeédiatement envoyés dans des commandos
de travail.

. De février a avril 1945, Neubrandenburg fut un point
de passage pour les prisonniers des camps situés
plus a l'est au cours de leur marche forcée vers
I'ouest.

. Le 28 avril 1945, une division blindée soviétique
atteignit le camp.

Camp de Funfeichen, Stalag II-A a Neubrandenburg en
1939 ; dans le Mecklembourg-Pomeéranie
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La chambrée
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NOTRE VIE

] All STALAG A

7 jours - N° 13 Décembre 1940 - Notre vie au stalag II-A
par un prisonnier.

21



* *sujom 9p nof un yssav syew ‘smid 9p anof un
£ 10 ¥ 9[[9-1-00
“Ol1-1-05ud : JuEpUEWIP 95 wanayf o) ¢
3 quos mb spmbug sanbjanb ap sed sof |
SISUISIPUL oIEYEy opanos 2uq) ‘0103 un sitep sanof
“noj o8 oI Suny wonuny S19ud K Sutos
~19d "D} dun ¥ 9pnosd Stuuioy un ‘oj dud ‘13
aud “39an02) nod wo 4mn e[ op Sanay snbed
NN E] SUEP 05 JIH(EU SIUOJUR,S O 13 —

923105 3p w1y ud Juuriuea)y ‘Issiedy Juarayp domny
¥l = 20U 9] JUAUITIE] A0 U I HO

“SIUUOSUTYD XN [Bufs O] Juuop 19 Xuof
Xue uy jw b ‘wynowes Jusurapeiiedil 33U}
QUNp So1sINuL] Jud dappuin] vi aaify) 1uEAIIOdE
LUINOE B] 9P 9IALLIL,| JUILIJADE 159,0 'S10JIv 0T
=PI Ny udwisnf sed onof du [i.s ‘WAbIEe 9P JIND
91 FWIYS ‘C¢ Supow SN § 15,9 SIS >

L rvoawas awv) 31 : s3una dnan —

Qi 1 Suopud
unp s 159, — saIquadienoo)
~$9D $0U 10 $2131 SOU GUBUTYD 01!
~I0JuLp SIPEILWES SOU op

9P 9] “OUVISIXD 910U 9

nou anb aprayw
ossivad

N

Ju
oupnox el Juekon ‘g sinos sed juou
910U DDAE ‘S31J00 $O] IIAT S[INJIUY UOY LY 0>
Op SUISOUL S NO SIATUN LR SUTD SUOSHIGOY SIP 159
U0 19 < udSUI] 9UINO] td > anb vaaed apniiqer,p
SOqUUIwIONUL 12 $Fuof sinof sop sndadeuy dsssed
JUOJ UOSUIGOY] UN AUWWIOD ISISEY,p SToduva ]

oA oun smjutosad sop
Rp Souowm souiqns

s9¥ekoa 9 s11294 07 Jed Jopifod Uewos aayuy
STPIOEITS SHo[dxd sop Swuid v

bt XNO[IBI *Xn91ONISE “Onbsniq Ju
Of 153,0) “SEUIN(] XAIIA BP QIAND,[ 9P SUWIN(OA IUWILI}
-enb Bp jwssties [4,0b yeuaidiios Spuour o jnoy.
4311 Uos 3p Juey np un,objanb 2115 “« ; owrapenb o
® 0D > SUII S] SN0} SUVD ‘S10ur SOp JuLpu

ouILIaL] SuTp 9svud U0 — UOSEN SUONIPY -
OS1I-2UOJ 2P w07 DD SHUDION XIS ST “ouOp

nd o saauuosad sof onb sauai sy 39 “syeduesy
o sapuvwoly suonvaliqnd op dhoomisd. justos
‘siow un uoitsus sindap. auuonduoy b subyioly
=1G vp syodde Sya) 19 soaed Juos saaap sop
3930 S suEp 310991 jrab sdnod sa
<593191) > 31 4010 suyd ‘svd puajud,u
ud Jed owwod 99 — ‘symppadl juos
02))109 0D SutoS Sof ueRnod 1 ‘s313) Sof 1IN0
=P RO JuIPEIuY dardwg,] o sorIded HuswINI0
591 510} ‘11 uoproduy €[ ¥ ‘Jroudy
SI[I0 $OP = QLG ¥S NyeA)SIp. un,p Sssax
-85 [T “(anNojiua,l 9p JusSvUS sonSea sop snssap
-ne 91010913} nwadeap 91 Juaty b 15 932} ¥ 9p JuOts
~UIpUOGE JUBLSIES ‘95I[q STeSury) Jopje un juey
-usdod) < uvag sed za1|qno,N > : onbeeq onbuys
suep 93s0dde Juo spurmly S9f onb Iqdnye| nos
SPMUGUU,D S[EISuLS g dndssajoad of psury spaed
9P UOSUJ SUR 53,5 OS] 9[OSLS 10 ‘303 Y ou
~aTOfE ‘SUOISSNISID *X09{ JAGUIO) DSSIVY DJAT[ UM IANOI)
mb mp) sqiuodsip S[qEl SIF $900) 1aadnI0
aoxod np suorduieys s3] 910[3q €] 9p $nbIXOUT S 19
SIPHA NP $1UIAI I ‘SO $I] FPNOWED Uy

L xnar s3a 13 39An na 3unany —

o € I[IVUONOILI0 U TEAL ‘UG YD “f-Iny
=20 “rmow ns sed suoAv,u snou onb ard 11 sow
-uios $00u 0 3pudjpad ‘siajuuosid sof tour juva
Op PHUYp a0 quEnuda ud ‘mb sopwaad ¥ >
DIP UL SIu(e) Op 0pisSE OYropr
~udJpp Saopuaop saf jurred 1oy b ‘o

Op SJANW,| SUTP SUONIERIL snou Inb s,
9P 13 $2UIYY $op ‘01008 ¥y SUEP ) 1gA 93}
-ou 3p 9jduwod 1UIPUS 95 < PREYD e spard 9y > U0
Job X099 1% 1UIAROS JurpuIded SpuBIIP 95 UQ
“STOU 9P SNED ¥ UOIINISUODIL 9P OIAND,{ SUTD
JD[QNO) JUISSTE] OF U ‘UILL 9P JuIALd 9% 9u SIjQU
591 *sxud of SAb JN0MAS WEIPTOA UO *dWILD OP VA
® ¥ 0duios 159 UQ THIOA SUn PISING ¥l 9P 'SHELJO
501 SUEp JWIWOd ‘SHU[UIS SI[ SUED W} UOIG ¢ UQ
“(1ste Jousisyp s9p 9p Pdd A Yrandvs vy suep
00U S39A03 SIDRIJO 59 O[eIPI0d 1o djdus ‘ajjou
~30JE3) IPMUNIEST) “SHOLJO S0P SNUIA SIpEITWILS S9p.
10 SROU JuIANOS i SUOAT STOU ‘910U of
03 “afferny op sdured syosIp sueq
“saaunosiad s3p 9:319u0) Opminye.
91130 408 INLULU — SHWUOY BO SIDIIJO — worLw
-30] €] Ju — dajue suwp onb dwus un Suvp 910,p
snid Bad un — $2a0903)%9 SUONIPUOD SI 1N
“SUOIBWLIOJULD SEAE] 593 UL J3an0d) 9% Inad
Jub S1UIO[EY M0} N[O WO UEIIANOS UITpID (9nb.
DIAF I0A ZOLIADP STIOA 19 OIUEL ] 9P 1UIWIAYIL
9] SUEP 10) daj0u Jpursqd 10ad U Juemod uany
“2updugd e ajos
-vd ajoar suoyssind suou onb suvs dcuonvy 99400

45 oamj
~TOAUISID ¥[ 03] v[ Juurepuos anod jruruvun
: gssud np judwadnf of suep swdpuuosid sop I
~BuI,{ 39WEGu> 100 96 JNILPXY,] 9P JNIq UNANY
“wovd sauuajue sIp
00 'spacufieq Op ss01 9P I[0AL surs S1opuuOsId 18
VO SIGIITI) SIIABOU ‘SJOW XDIP ¥ £ [ SIPANOD

9f Z3[o[E) “SUOK(IW 3vd A3IYd 95 UGS XNOP S
SUED $9950AUI S $IP GUIOK F] “$N] Z 109U

op adujioioquo,y Jed qiodswes) Op SNMOLID 9P

$30q9p U JuonbI[dx0,s $SIIYIY S SPAVIL ST
UANAED v Op s2u

~jod $3] $3100} NI [Ab — SIIANOU SULS 0IOIUD

‘
:onbLyy,p anowa upvw un,p sdde e rab
1u0aes v ng ob ‘Souewas 1043 € A 1§ Juaua(nds suad
SI[IUT INDJIAE UR SoAw pied ¥ G5E AX nbuieq
I ¥ ‘PN e uakow np Sjepios s 10 [vquauy,p
32111905 SI JUDIEATA SO[IINbSI[ SUTP SUONIPUOD Xk
“duivs 93j0u suvp sfwssed op ‘suoiF sosjne,p juen
<A SESUVLL SIP DO SUOL0 ‘spEFuy ‘sduuosd

1U05u93 ud ‘stopmd 9§u0s u( "sanop

QUIWWOD 19 9UOES u0,h e’ B[ Op SafasnOn
I 56D IO} U — Q1OWW ¥] IP JUOWISSIqIEIE
un,p juoid o dures ne opuow of Ju0) “Tnd P —
MEIISTP 150 UQ “GONERQI] 910U 9P FNA WD SGOSTY
Jqwod $p sopnejeyanp Juapwisd wb o) no
sapuuostid xue jes) JuowIRIP 180 fub AR
331 onb suopINd ou smou siew ‘ssI0¥ P snou
“SIUMOS ‘D)9 “IPUBWIN[Y OPEI ¥l P SseSaUI)
uoIsSuY] 491039 anod Jnopwd-ney mp anopne
USGUIASSVL 38 59p1dpaju $I] $n0Y £ DO § SN
J1e109d 0p ¥ o(quivssox b sueyg ofvwor)

BP 'SILIES 9P Xndf S3p ‘onbiaq § sossad Sap OI[IA ¥f .

p o10dde axnw,| ‘1Anos) s 1n9d b 00 dues ne
ani “0a0203d un,| 3 XN3 3Ud $IYIY} $I] YuIssaEd
01 adepvd Sur[ $9p JuompsEos 1edoU ] ¥
URWUI0d Jnofy$ Fuol un Jed syif $910v,p RO FuSuIAIL
owaw np ‘woda1 Swpur vi op Juos ynb sopraTLIE
©d “sajod sopd sop ‘somod  sap “sajeio) sop
Jduow suou nod SHMN0IGIP JuANES b Jreae

=12 9p ujed > np ‘suouFio $p : 1A U SIPYIT NO.
SEA21 JNA[ 9P $IINISUOD SISTIYOLI $2P 1UDJI0S 5T
“opostm ndf o *(uaoynjed 20U 1> uoiyo)

24j0u g spurwly s9f aed rqnd sapeprmopqon)
UOIN,P AL > 9] OAnON WO ‘dwed By rxnud

~U0JOD UI JUAUII SIOYIP Judf[feALs) b SSpusrures
ST Juwalqos owuvs dues of 9y uS dpadxo
uo,nb Jjos NP APoII-IsIEd I 10 _v._ma-._ Sudy

JaWoL dlos 31 ——|

SWIUTOU — X3P S0} LNIYUOY UN,P SYEALS 0o,

SROU ‘UNIISIY Q03991 ¥ O[e}sOd LD Baked Sy
Snpwas ] nd p,f 9jsod ¥ 9p JUBUIAI no nof
OF € “'JOW 93Av 950YY WL W[ 15,5 90b 3> smou
S4jUOd JUILHIT,S j[e1e) ¥[ Snb 31030 WA oy rgrep
u3,8b BS .1 U I ‘961 U Iquio) 153 933d ug "aaq

L+ =waldIs Uiy $39A ‘SIAK OPRIRIIED BOWI 1P dur PAnume, |

S8 9f ONE DI VUL Op ISNED ¥ JNONS §$9,7) >
*2A9qowad 95 "SI[|Eq $IP 993108
QW) ] 3P *SIGUIOG $IP N3 Op ULASY,] AP DAY ¥
PANES ¥ SN0A Inb HVEITU I — 1P IULPUOGE O1)ID
aud “4a¥y| QUIEIUD JWMOD ZoJuds SNON SNOA “SIE
-USSUI SUIMIANOW $I SIIIE) SNOA “I91¢[99,p. 1uonb
14 SUOWROd SOA 3 S{LI) IE,P 599X NP UOISUIS
2UN NOA ¥ 12 ‘SISATUN IJOA ¥ PIIAVIE Op UIG0D U
NEIANOU ¥ DUUOP ‘SIUPAIA JIJUD JOEJUOD O] JUUSSI.
194 93191 2391uad 91137) *SHIQA $IP XMIOA XN pu
34008 dsancd un,ab snjd sa12,u Snoa dnb “130us 1j030

$10A u0,0b Jusuiuas of onb dquud tssav,p wAnY
“3[ da9ywaad wp 9p uondadgx vy
¥ NPuuosivd Ip qurd) Ip xt0A 9p Fuvyo “iragns
SO $IP DA 1¥,¢ “owsuvHI0,) 93105 anby
“UIPUOJAL 10 JudpuEqy b 9ANIU suIL SUND
SO10f $9p ¥ JIUTSSIEU Juuop [§ Vxjuod Jud ! owur
=9019 911903 ef anb snid Sunwor, 9anvsdy,| y 9w I

“$99ura)nos 9P j0duI0d soyuitosad op I
“IILLINOS O] ‘SN § Y.
“ISEU ] 9P O UOSSINES Op I[PPUO Jun ‘R

L iNaONVMW ST

*< | ST0A Z9YD S[GUIDSUD JUIALLIE IwED dajnE.
QUN,P ‘NI UOLI 30 JUILII} DIOA 9P SO1)}9] $I] Juvay
~03d U9,nb. SHOA-ZOIFUUI] ‘SIWEIP S0P 191149 n0d.
B[99 19 SIMaNPYAX9 XN¥ 53319] $9] SN0} SUOIILINOY
-31 snou

“(duies sajou surp sy
Juissp 592 0p % o v A 1§ oaqudAon
UL Sanap sap . 0,u 10b xu2> 9p
IST[ N SIINJUO[OA EIISSIIPE STOA UO duwd SnbEYY
SURQ SIUuOSIId $IP SIUXD SIMOLEW 10 SwWOR
PAOGE,D $10A-22.n002d “SoMLLuOUT 51109 59p 5ud FUOP
Z9K0AUD,N'> “€IN3IPIAXD,] ¥ UIN0JI £I95 TUAUD J00)
“41edyp 9310A $d8 ‘GON > ‘51105 SOU JIONO)
SIPTAEWND XN¥ IIUGOP SUOLNOA ‘SAI[EIUES Iy
=edes ‘snou onb suonandosd sap Josnysa ynbsnf
i 9jsod oxou ¥ sykodwo sap omdnads of

“oBe[eap op SIUTTWIS
XN9p 99AE GNALISIP S10jaud IsurE 159 39 SUIUIIYD 590
00} JUIWAILONEH[GT WEJI S0 F] “UOIIIP SuE
sun suep pedds Iy ‘spade sanof sonbpng) dwed nv
Q1)U }9 OPE[VUL IGUIO] FWWOY,] UG BO JUIAI} 363
[1¥AU) O] “391unosiad Un 9j[IEA} RO OWIS) SUN ¥
1109 un ‘opdwiaxa Jud 9P UQ “anof ¥ ‘yurjsuy onb
=80 § 9119 103 0u SayDLy I 19 SAWI 9P UONEIO
=Je.D JU9ATOS JuaBuvyD sHoruuosd $of ‘ed ouur,q

22pusIdtiod 10w [T ¢ WOSIEA ¥[ PIOA U "PIEINI UIEY
=390 UD OA¥ NLYSIP 15> 9)sa1 ¥ “wopdadps amap
S9P 5I0qUIBIP 919 Nd U0 SIIYE SOOI % OF
WRWIXEW ‘G8 JUIWINIS (DIPIUFS UIIUIGD JOIOD
U0) WOIEIOQE(I0d 930U 19 IPUTHIIE UONEISIUILT

L 39vssan Nn

“sanof sonbpond.
anod 9UI0FIAIN SUN 159,0 ‘ONNS Op 0L, *(SI0f
“$98107) ‘SPUBWIELY ‘SU0Jog ‘SIEIUL) SUOIIL ‘SIP
=638 ‘suorss9j0d 9| UOPS JIPOJOP SUOIENNS $IP,
..za_..o..r: 29556 JUIPURTIIP DUV S

1 91a Saj0u Juofquata b
“UIEWIPUI] O] SHUIWPP < SPILQOq > 9p JuEMY -
MUSPUTTWON V[ ¥ $942Y) s1n9] ¥lyp ared
~pad uQ -“oz6y ST ¥[ pubsnf sowwoy s 95U
33 uo,ab NPUIS ¥ VUL Of 9L Jnb SIWIPIOF
O “NOJJI00 ¥] IPUOI O] 300} JuEAT Juoined $98
ep $II9IA 59 onb suLipEy Xnad of Yol —
“SIPUEHIIP ¥ S| U “s1oqmaad s3] sapnede
031 JUOA SAIKUOONO) S onb 11309 O[P ¢ A[MIEd
9] 9P SWWIS T[ 9P }9f JuN DA {6, our Ig —
| sxoruuospd $9p duAnw,p-umpi v ans 19idwod md
Juoiimod 9 11 SaduisN0n 11 0D v ¥ G ks
B3} SO[ 391990V,p $1UADIA JTAY O] JnjuVpUTR
~woy ¥| anl 1jje ¥ Inb uosjed oS 159, VWD
un apepndosd 5038 un zoyo SpyEARI 1=y HG
=@-IS 9P 1peSug JRd o SrEU0d n) 'sing s
-50p 9f A'¥ yab puUREE Jurded NP ININNE
“ JOUD O 159, XN 13,0 ‘[-510] YD ST —
“oynojurd oun owrwoz) —
1 JuowIqULITAUY 159 9suodpx v
3 an@d of ‘sosd $v N ‘Meg ‘40 —
2 591avd ny, -

!

| YII OVIVLS
dIINNOSRId NN

= a .

-eem oy 3p 13 burd Jnod sowwIEsd (0gf UOAAULD
ured 0p I[0OQ SUN : YOIIISTLD I ‘SIINIY T Y IS
-1 o (afrnbey aroavs nd sed suoav,u snow) (L
Q0UNISqNS JuUN,p LD I < SNf > I ‘fpiw Y ISOYD
| onbpab onqusp Yo Ipuanof ¥l Anol ey Ay
(@05
38583 NP SIEd JUIANOS 1) PPUEMIP S} SpIE
190) SIALIIIG IP AINJJUOD OP W
91 510} 9135 9w I.nb 95 Y su
“Tea J{eaY B5 ‘epd suws ‘aptos) adnos s
£1105 $9[ 500} IUUOP It YU B Inb LAPNLS [f 9}
-U0L [£198 9] PUUNY — :JNDWNY Iuu0q #1 AP AT
©0}J08G994 B[ UQ *3105 ] anod adaos Ip dqpued dur
~—QUXNIP SUR SUIE AT 40 90D} L0 DULSID ¥l ¢
SIUAT $IP & UQ OGP £ U0 ‘Spuar,| 91005
359 dUIEd 9] *€ J0IqES > DB 951000 [ : SI0G "SSP
xuakof un 919NS 9p XnEaDIOW SanbNb PIAE SR
0O ST S 4E(050T2 NP ‘UNNJUO ¥ 9P dA%
U0} “65[05 39p JuO Jnb XY VPRNQUYP UoyisInl
59,0 4003 NE JUENY *IUBSSLLNON 159 I[[D OPREYD 153,
O[T 90595 [ Op 9R0,[ Op D113} Ip SO $Ip.

L ‘sparu p Sajioied wp ‘swndy( s dmwoy sud

*  any un uoipaug wdnos B[ ¥ TA WO SHINOY 1 V.

INGWWO) — |

~PY 9P $140J)3 53] 500} pafipvw ‘duiea 350U sueq
SIUYU] SUONESIIAUOD 1 SUONENPIT
$Op SUEP JUILITOUIS SHLIPA 9 SPABGOq ‘SUI
593 SUORONPIQ 4 ¥[99 9P sn[d JuSLEAREY S1Y
QUL IIUTLL UD [999 I09UD IO, SIY & WOREA
-jad 9p Mo 95s9yoLs op Swgiduiks axputour ne >
~01998,5 UOLUONE,T 394D 943 UA,D $95UI1IuRT S99
$I[ *IPRIDIIOS B[ ULAIP 1O 19[GO JIPuLOW A JuCyd
-00] U3 1 JUNJLIY] OPNIY UO “DIQHN I OUIEEXD
u “s:dquuosid $op uonruivwL] 9posq Sypubey s

wiozed SuEs (0ISIY Jun U0} 19,0 SHOI Y
51100 of spade SoupEWIs SIS

R sodpmnu $3) *$1103 $3p I el

~ogd onb onjaf dsrudad [ W3 Juo,u fub 1O SIEd

Y ¥ T

b $PANOU SIIAE,P XBI 204> Ip ASAL NUON
SOPTITUIED SO JUOS XDRIQUION “$NY I
WA S0} 39 O)A S0 JUIALLIE 1109 ST
~sasuad £
o199 op ot

SlavAnIq 1$SUE w0y Junp ojutosiid Sp ostunu
I50[ /5D 380tp,1 ¥ '510) SnbEws sof o[ MIWSHUSH:
suv aquesunb Op SIwWWOY ST SwWOu 53y 9ab xXnayu
suedod $9p SOJJWNU SI[ JEU0d undE) -onbes
~Bq B[ SIIAL) ¥ ANDYD U ST $919d31 $ILD JUOS.
IUYE N Juo
b xna> “oyumof vf Ip < suLaS > sopuma s
QIUOUUT [[ "UOHITSIIAUOD F] ¥ SAN0D IAUE U FNTOP
— puvan[E JUeYors gpri¥ un JUNUIRPNIIGEY
— onbeleq 9P JIYI BP IPALLIE[ ‘SN XIP SIIN

s |

1xn31a vow ‘nad np 19 —
: PANQEI] 23a¢ 9FEL01IU P PN XaE 0355103
0qus UQ anof P} pudis vIs 00 Nulrs

s
Z
L
E
%
:
£
&
3
g
5
5
z
8
H
&
£
Et

“punent
©[ 9100} ‘(113 < ~[u0[0d I IS N0 nE JudaL
urejuomaiyr ginuaptp nbeid sxjos sed zaava
S00A 32 JUOIUIL STOA [IUOJOD ] IS [ SIP MG
oqired vj 9p 2An03} 19 9558d PUOIOD I 1§ > "SI
$98 QUOMIDIGLII] JUITID S{UWL QUEJUD BOG Z9S3E (ALY
9 sucp w “fraoded 159 ajgu '] *IsNAn0IL (v}
<3P 9p 9nads dun assed i P Xnassaaed Sy 1108
WU} AWIP 1 SINIY Xi5 SI9A IALLIC WP Ff

*¢ saguuosud »
sed U12,u DIILILD UOS 3P 93305 ¥[ ¥ oS ‘tnb
snou gued (098 of g oad oy SR
v 2apuads Ndse S IUUINS ¥

1n19o sud 380,u ‘xno Jnod ‘nb =340
JJUOAE 100 'J[UOAR JND| PUUOL}

=UOJ SJnof OP SIN0O NE $9]|[9AY
U913 S0) {nb 90 ‘ouuojssed sof
1ab 00 03804931} 9] 1nb o0

1510A 9P 10 Joyo

SNOA SVd 159,u (nb 30 ‘Xn3
SVd 389U 1nb 00

$01 Svd S3LIC ¥NIT 3N

9nb S¥d SALIQ ¥NIT IN
“JUDUOUIOANOB O]  =noJIOu 1
V408 |Nbss0] onb Jnoj-s93

-1 “SJojuuosiud xae Spsuosu]
5410050 $9p OUOP UOPEIY

00UTJJNOS IN0| zoALJBBE Snoa  SIARON

u3 ‘smid o] juosedse sipnb

£

“upeyo
=0ud 3u9JedSO Sno3 BN Jn 9% |NUUO,| 1101 9 04330] 930A
unp. u?.._l.-_vh.e...._!..ov oew P4A0O9J OJUUOSIID OI0A Onb

i no syn SOA uns sed 70puY
RS v i, o SAN
<1J}iP SOA juos sepuwaB sjoy  OOUTJd ¥l OnD MAIT-sILiG
~vd Syd s3Lia ¥NIT IN
....xao <nod ofjo1yip snid vuoo H._-o_..no.-..u:_ ‘09pau vaas oowid
=UD 380 013 "01191J3Ip 150 9]A ®]
9 op $9[|0u0nb Sojed s9p
%..-.v...- Ju0s sj; uojquico 0 °NP SVd SILIA HNIT IN
"Jjodse |nos Jynop
U0S |nb $0u10] $90 JumInT,p
UTPINIOS  Unosued np
=Bd1 O JUOSS|IU0)
unone sueS 504110 9] JUOBUO}  sjwe Sop noj-xolRg o
=I® 10-50[(9D SO|INU| $95OYD
Dlaissod 1990 ZoAnos}  sop gy $3LIG ¥NFT AN
—_—
*'SDA SOIIP DU -1sd np 1908 puvss snjd o1 see

=¥f onb ojuwAls snid %3jes9p vy
SU¥P 159 01(0,b *djun Snid 99a
osjedursy
dud 09SIAV 3Q1ISSNE 0408 SAOA -} Ul Onb ‘59dnouBos 19,8
uonespqul Jnoj op uonsend  wopwu vl 9nb MAIT-$ILIG
“ITY99uvw 9] 9dnooogud uop
jsanb o190 onb ‘e.03u0 svd
e S U0 Uo,u INb Xnoo ¥ ((eArs) np
IYiep 30Ul sipUioul ey Corelow Q1UPBULS JUILIOUIOA
uondeo9p oun Jueuuop unoy MO8 1 9nb wnIT-sALIG

*$njd 0] %99Inb  ~{onb “JojuuOSId OO Un ToAw
9 150 UOIEIIGI| T ‘60[UUOS  -ul Sof INb 00 YUOS SUOIBALID
“WIE) 0| | 0.00UD JsB
VW S|EduRSy 59] onb ‘quaa
W01 $¥d $3LIQ ¥NIT AN %0 lob % ¥AIT-sALIG

SYIINNOSIId SOA V Z3AI¥DI SNOA 3INDSYOT

0] Jnod w4 e M9
B [ND 90 9p JUAWIOINGS S|EwWw
0418} ¥ 93834 (b 00 3p swd
z0j4ud Jna| ON *91I9ANOUY UMY
~0[|9Wwe,p 9ANOJd oun ojuodde

‘08juvtio,s

“s9paeBIANEs

¥ 9susd eyo
~9u¥L 9 onb ‘1on0s pursd ouy
~0U 3U08 $|1,Nb ¥NIT-SIALIG
00URS ¥] 9p ‘sOu
=18} Sano| 9p ‘Sjumwjue suno)
Op ‘souinv Sop sed uou 3o

9410 9p S1uwIIOd
~Wp $Es SOl ¥NIT-SILIG

49| uuos

1Gno,4 0p 9lufwsd w1 “soiiq
0 sud Juos ou s1;,nb ‘YaAUNS
TN30 ¥ S3T0VA ‘SIILIN
SIS SUTIO| $9p 10 Sorawo
i $0p  SUEPp  ‘UN3IT-saLIG

sjew

Sdofuuosiid
SOA ¥ Z0Al40 SNOA Onbgso

0400UD 'Seq-g| ‘wEd onb

10b Oouwsy Op  soqjjumy

“sapp

1 00A12) 23Aw Jurid “snousse situuosid sonb
~Pnb 103 un suEp $105ed 310A UO 4IATY 98 Ju0A SoUT
-0 $3] B0 1 $0] 3 INGLISIP UO,{ 0O (UIWOW Ay
‘soup
=8 5] SuSp SNIHD $3p YU ¥ 1> 57[03 s3p Hp
“HUEL SINAIP 0I0/PUIE JUDWIEIPEE 1535 wOnEnfS
S 940G U FGIN0G 9P 108t ih soseed. s
=16 sosseqired $9p aus *1dos ¥ xis “Sidnosoe oMo

‘st op 1anbed un sosed na 1e,¢ apdd
un 0GP ae 00NS )y oeqe) op Subu

1105 G0 91 N5 v
fow 9p sussIP-ne 9YIN0a 10b Jaa-jurp

“J0[E 9] USRS 13 sosnssuvgD
10T “PINIAN0D SII] Op UIFLHIP O Sy1
apIdes JUOIILGEY,S < Snf Op sowwion > S] “ynt
=Es (b I0of 3p IATI €] PIOGE,D 19D ‘urear o

L “3)Nawmwod 31A v1: Nk 31 — |

“(11eava) 9p 50321 o snod sand sou
-woy ‘s1das s3pes9) dareugidiosip Srudedwos vl Ip 1>
SOIEUOM] SIP (SI051J100 DLISTUIN I SIE
UL ‘Soursno 9isod “ynjuEpurmmoy) xuer>
s $3page sap ‘soprrew op “Sysojdwanr uan
-puEImON Si9tutostid Ip uENOY sew dunp 13
$I1uIIp 535 9p §50diod 159 V(i Ip ourEIp ‘Sun
“duies ubeya 5p Juvpiodu 2355¢ s SonbEIEY
SINA[ SUED 3108 INbEYD 1UILIMONI 1

8] SHIQITG SHIP 10 JANET I DN0L v[ ans
08 juassed Juryusp daion Sane saidnod> sap
£21q UD_SIUIWD) SIUNI. $IP S|ALD SI XMON.
SOU JUEAIP JIFANS 209U 1O SI 13 YU ef “auLy
=SISUL DDAE JUIINO) $I[ JOpEJtm hp samajadfoxd $3)
£ 99unof e suep suoSox suou sub sfesked np ueyd

Sun 9oa€ BAOAWD,S [§ “SANVAWINOD S1a 9p I ST
o ap sue 1dosxip Sady oisiddes) 219 wn,p oy
Zar3x9,{ 9]0 JAOLINS STEIPOA Of Srydsexa S{0JIND

XOAIQUIOU IP NA FUOAT STON "JUIWI[OS 19 AR

~oud ‘sjoj ®[ ¢ ‘yrudys onbuaeq e[ suvp A e
"UOTUNWEOD Bf 94

«@ad un ‘soquuosiad dNNE URP SUIEUL SIP JURAIIIL

aonudad 08 100[n0} uos ) 3D spy op seyRues
$104) 530 “SHPENT SIUWOS Suou Jonb ¥ 93 10] I
WIS Sn0u $HBQIEG 5] b Sarp oA v1oa (soder
~witie)g) Sejels nE Juaisox b s1druuosad sof 400g
“uostsd op dudd sn0s sIpuBTIfe s3]
-1} SIUNHT $IP 1 S} op LopooddlLs I sty
9P © JUIWISIILIIAT SUTS S931} AP HOIP 14O SIY(oN[]

“Sosep soundf
$9p X003 onb — 1ssuE S9N sou — sadruuostd $Op
U100 SIL 1D NUEIUI ¥| XDIGL JUIESNENiU0D. ${[
41908 2410k,] 9 s3dpunostad sudppue $of rutied s>
33 213 1O INGIP NE 00LIS' SUPILS. S0,
anbEiD ¥ 12056 183 IAIpIeY uf & w0, o

wod $ap 10ad uo purnb 2im> Ku) u
n0q da1v) ap PRqssod Ak I
UL 091G OQEATE U]} “unav dnod $34011A003.
1041 19 dypred vy .Ev.ﬁu-z $,0) ¥ SUL SIp  dpaua)
ard sowwoy gy * anbeseq Jed SHAWOY 007 ¥ 05T

! SITIVISNI INOS ST INGWWO0) —

SAWED $9p JOLIEA SNOA 0P JOUP SIVA Of ‘WD 030 U 0P ‘SopE.
=14d $9] $10} TOUO §110ud JULINO “YUOS VUL, 0P SOUNTIOY $O] “OJULIO!
PISEA  UOISOAWOD OP JUGLULIOPIA JUOS — 040 ‘LPUPB 350 SUB(O
B0 "SOIQUIJPA JNOWNY,P JUOS ‘ISENY SUDIPJUD 507 "SIUOIDLIIP QU X

“[e9UIS 1D
D 59U 0D JUWIJED $NOA UJ “S10|ULOS

o8 sdwes “PUAIAEO 9p SN0 g81 "S40JULOSIIY JUOISIL ‘XD IAD SIPRJTLITO XN Uo|SSISQO KLU
21 0ou 05uod 'of “SAAIY SInO1SNId ¥ NEOANOL Spusll U BUND IUBTIOND (o1 SSueBMLLH b rsdes e
31PAN000 0BEW| JN9j ~‘BJNQUOPUTIQUNON ¥ ‘Y || BUITIS NP Seq-¥] "SUSIL S9] PANOIIOL [u,f —

9KoAUO ¥ Sn0u U3,
~ew op suvp ossing

4ODIVM NP JUSISUIOANGS - O] OND OUEIUTS ULEJ) Of — SUOBEM ONbiIuB
P 9959ABJ) 9p(dTS OUN 0 OUBELWO||Y,| SI0ALS) ¥ 0BLAOA BUOL UN SAUG

JLIAILAY D 3T
S¥NOr S81 3@ 1133Y

22



PARES un long voyage & travers I'Allomagne ot uno rapide traversée de la Sulsse dans do ma=

A gnifique wagons - le train sanitaire que lo.gouvernement du Pétaln nous a envoyé

— Jar les miens. Li-bas. au Stalag Il A, & Neunbrandeaburg,. leur Image ocoupait

mon esprit en per 3 lol, évoluant dans un mondo nouveau A plusiecurs titres, Jo pense aveo Ja

obsession aux camarades qul. cux, restent prisonniers. 185 jours de captivité. Les camps se

trouvent, bien ontendu, en des licux trds différents. Les gardlons aussl, sont d’humeur variables. Dos

potits groupes - lo régimo dos clans ost général, foroé — sont  évidomment de composition varlée.

L'état d’esprit, Ia plale de 1'insomnle. los tortures de "attente sont, pourtant pareils chox tous les pri=

sonnlers. En vous pariant de mes camarades, de notre camp, Jo vals tenter de vous parler des camps
en général. -

[ COMMENT ILS SONT INSTALLES

150 & 200 hommes baraque ; 40 hommes par
travée ; des lits & lro':"tlaxcs. De Ia paille et trois
converiures pour chacun. Un Javabo bien installé,
une buanderie avec possibilité de faire bouillir du
linge ol Pon falt cuire quand on peut des pommes
de terre que Von a. Un gardien est affecté & chaque
baraque. Nos gardiens suortoul au début, ont élé re-
crulés parmi les anclens prisonniers de Vaulre guerr”,
Jls connaissaient micox la mentalité et les besoins
des prisonniers — nos ruses aussi —— que ceux des
Jeunes classes.

Dans le camp ol je me Irouvais, le réglement est
affiché & lentrée de chaque baraque. Le voici :
discipline, propreté, droit & Ja correspondance ; dé-
fense de quilter la baraque aprés 20 heures, les sen=
tinelles ont droit de lirer sans averlissement ; dé-
fense de s"approcher des femmes et des jeunes fil-
les ollemandes sous peine de prison,

Pour les prisonniers qui restent au Stalag (Stamm-
lager) cela veut dire que lex barbelés nous séparent
de tout ce & quol nous sommes attachés, Ces lrois
rangées de fils de fer sonl toujours au premier

[————I.EMATIN:lA

Le matin, c'est d'abord Ja travée de jour qui s'a-
gite. Les « bommes de jus > s'habillent rapidement ;
ils se dégagent de leurs couverturds, mctlent des
chaussures ¢t rajustent lenr calot.

L'adjudant-chef qui couche au-dessus de moi
a recu hier un colis. 1l a des gauloises, des cigaret-
tes < cousues> comme nous les appelons par rap-
port aux cigareltes roulées & la main. Il en allume
une ¢t Jaisse charitablement tomber son bras afin
que je puisse tirer une bouffée. La journée commen~
<e bien.

Le manque de labac élait, surlout au début, un

plan du paysage que nous voyons dans la journée ;
les projecteurs du mirador les fouillent avec insise
tance, la nuit, et les font encore surgir devant nos
yeux. Des civils, des jeunes feromes en bicyelelte,
des couples avee voilure d'enfant passent souvent
sur Ja route, de 'autre coté des barbelés. Parfols, le
dimanche, ils s'approchent, malgré Vinterdiction,
¢l nous lancent des cigarettes. ’

s;uzul:sidinlm delmilh'm de ris'znnieu fm-
malric un Stalag, la grosse majorité est répar-
tie dans les fermes et Jes usines de Ja région ; ils
couchent aussi, le plus souven!, isolés et enfermés
pour la nuit, & proximité de leur lieu de travail.
Quelques milliers travaillent aux alentours immé-
diats du camp et retournent chaque soir dans lenrs
baraques. L'effectif assez important de chaque camp,
une dizaine de mille, est composé de ces derniers
et d’une masse floltante de prisonniers momentané~
ment inemployés, des malades, des affectés spé-
ciaux (Kommandantor, poste, cuisines, habillement,
ateliers de menuiserie, coiffeurs), des légionnaires
¢t de la compagnie disciplinaire (évadés repris, hom-
mes punis pour vol, refus de travail),

VIE COMMENCE... ———

au mois de juin, un prix astronomique, et, moi-méme
j'ai payé (rés cher pour un paquet de gauloises. Trés
nombreux sonl les camarades qui ont venda Jeurs
montres, bagucs, alliances méme, pour quelques
paquets de tabac. On voyait dans des baraques des
Lommes accroupis, six & sept, sur des paillasses fai-
sant passer un mégot de bouche en che, Celle
sitvation s'est radicalement améliorée depuis Varri-
vlée des colis et la venle des cigarelles dans les can~
lines.

Au moment ol I'on distribue le jus et oit les hom=
mes vont se laver, on voit parfois dans un coin quel-

wvéritable supplice, J'ai vu payer un paquet de gris,

ques pri

iers agenouillés, priant avec ferveur ct

LORSQUE VOUS ECRIVEZ A VOS PRISONNIERS

difes...

Familles de Francoe qui
avez un chor prisonnier, quol-
que part, Ix-bas, oncoro
« chex nous » ou « ohox
oux », dans los plaines do Po~-
méranie ou les noires Joréts
du Hartz...

LorSque vous écrivez d vos
prisonniers

DITES-LEUR, dans dos

oartes ot dos lotires SIMPLES,

NETTES, FACILES A CEN-
SURER, qu''ls ne sont pas ou=
bliés. La crainte do Voubli
ost le plus grand soucl du pri-
sonnler.

DITES-LEUR los faits Im«~
portants do votre vie do fa-
mille. Parloz-lour dds amis
ot non pas des autres, do
leurs enfants, do lCurs affal-
res, de la France.

DITES-LEUR qu'ils sont no=
tre grand souci, que le maré-
ohal pense X eoux, quo lour
place sera gardée, Ieurs droits
sSauvegardés,

DITES-LEUR que la France
s'organise, qu'il faut du
temps, mais que chaqueo jour
apporte uneo prouve d'amélio=
ration nouvello. No leur parlox
pas de co qui reste A faire,
mal:uuulomont de ce quil a

t. - -

DITES-LEUR co qui eost
vrai, que les Frangalis man-
gent encore & leur faim. Nos
privations sont co qul les in-
quidte lo plus. .

DITES-LEUR que lo gou-
vernomeont s'ingénie & trouver
du travail & ceux qui n'en ont

‘pas oncore, que celte qu

tion pr pe le maréchal

DITES-LEUR que la nation
s’est rogroupée, que la fa-
mille frangaise s'est rotrou-
vée plus unie, qu'olle ost dans
la défaite plus vivanto que ja-
mais.

ne difes pas...

NE LEUR DITES PAS deos
choses Inutiles. Colles-ci al-
longent les lottros sans aucun
intérét ot ralentissent lo tra-
vail du censeur, retardant
d'autant ces lettres quli. sont
leur soul espoir.

NE LEUR DITES PAS quo
1a vio ost difficile. Elle ost en-
core plus difficile pour eux.

NE LEUR DITES PAS par-
fois grandes sont vos diffi-
cultés journalidres, vos diffi-
cultés financidres. Ne vous
étondox pas sur vos ennuis ou
vos petites maladies* Ils se-
ront peut-8tre torminés lors-
que votre prisonnior recevra
volre lettre et tout Vennui se-
ra pour lul.

NE LEUR DITES PAS tout
ce que les bobardiers répan-
dent sur la libération des pri-
sonniers. La libération est co
qu'ils espdront le plus. En
tour d t uno déocepti
vous aggravex leur souffrance
morale. Le moindre mot de li-
bération donne des espoirs
insonsés aux perisonni¢rs. Di-
tes-leur que lorsqu’il sera
question do leur libération
YOUs serox aussitdt aviséo par
lo gouvernoment.

NE LEUR DITES PAS que
vous n'avez pu léur envoyer
tolle ou telle donrée. Les colls
sont leur jolo. Ingénioz-vous
A composer des colis subs-
tantiols aveo ¢eo Qque Yous
trouvez, C'ost posSible.

NE LEUR DITES PAS los
potins malveillants du village.
8i vous saviex comme lis so
mogquent de oo qui n'est PAS
EUX, et qui n'est PAS VOUS
ot combien ils sont au-dessus
des potites quorelles do olo-
oher ot de voisins.

Ce qui les intéresse, co qui
les passionne, ce qQui los tient
évelllés au cours de Iours lon-
gues nuits solitaires, c'est
tout ce qui construit et condi-
tionne leur avonir, cet avenir
qul, pour ocux, n'est pas colul
do demain, hélas, mais d'un
Jour que tous espirent pro-
chain. .
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recevant des mains d’un autre prisonnier, un pré-
tre, Ja communion. L g

La vie dans la baraque signifie, & la fois, pro~
miscuité et isolement. Nous avons vu de nombreux
prétres se dépenser pour relever le moral, mainte-
nir une concorde parmi les hommes d'origine et de
milicux si différents, tous également irrités, quel-
quefois exaspérés Je voudrais surtout citer l'exem-~
ple d'un J’m trappiste. Apréds dix-sept ans de mu=
tisme et de vie contemplative, il s'employa avec une
verve surprenante A stirhuler les esprits, répendre la
foi, Yoptimisme. Cher pére E.., le seul parmi nous
qui, grice & la force de son caractére, n'élait pas
« prisonnier >,

J.e gardien arrive vers six heures et demie, fait
sorlir Jes parcsseux du lit, passe une revue de dé-
tail rigourcuse. Le ndtre est caporal, macon dans Je
civil, assez bon enfant, mais craint terriblement ses
officiers. « Si le colonel passe et trouve de la paille
sous des lits.. Si le colonel vous rencontre et vous
n'avez pas volre plaque d'identité réglementaire-
ment au cou... Si le colonel... > répétait-il, toute la
malinée. :

La radio-bobards commence & fonclionner dés
9 beures le matin : une nouvelle catégorie de pri-
sonniers doit &re libérée & telle date, La paix a &é
signée ou sera signée tel jour. On s’aborde chexz le
coiffeur, aux corvées de nettoyage, avee 'habituel =

-~ C’est du peu, mon vieux !

| LE COLIS :

Vers dix heures, Yarrivée du chef de baragque —
habituellement un gradé sachant Pallemand —
donne un autre cours & la conversation. 11 annonce
les puméros < gagnanls > de la journée, ceux qui
ont éé affichés sur la liste des colis. Ces numéros
sont criés, répétés, repris en chorur & travers Ja ba-
raque. Chacun connafl les numéros des copains

o micux que les noms. Des hommes de quarante ans
manifestent Jeur joie chaque fois, & I"énoncé de leur
numéro de prisonnier, d'une fagon aussi broyante
¢t ingénue qu'un enfant recevant un jouet longtem:
désiré. Le monde et les conditions dans 1
vivent les prisonniers sont tellement différents de

notre ambiance coulumitre qu'on finit par douter

de Ja réalité méme de la vie civile, des et des
horizons de la France, Le colis est plus qu'un récon=-
fort matéricl, plus qu'un message ; une partie mé=
me de cetle réalité, qui risque de s’évanouir, force &
¥ penser. %

Les colis arrivent plus vite et plus régulid¢rement
que les leltres. Nombréux sont les camarades gnl
n’ont recu de chez cux d’autres nouvelles que des
colis ou qui n’ont recu la premiére lettre que plu-
sieurs semaines aprés le colis, e e A

Je colis c’est toute une histoire sans paroles
sur Jaquelle brode imagination des prisonniers. On
examine. e timbre, on étudic Pécriture ; en tou-

- chant le moindre objet, on devine la sollicitude, les
idées généreuses d'un ére cher. L'attention s’accro-
che au indre symptd de ri ou de pri-
vation : ils ont encore ceci en France.. Comment,
ils n'auraient plus de cela ?2... Déductions, rec

- menls, bobards et vérités s'enchainent dans des
méditations et conversations infinies.

Dans notre camp, malgré tous les efforts de Vad-

COMMENT

A 11 heures, on va & la soupe. Environ un litre

par homme. Des légumes, des carotles, des navels,

des pommes de terre, de 'orge, de la fécule, Elle
%est chaude, elle est nourrissante. Quant au goit, c’est
question d’habitude. Ceux qui ont des colis, font
avec de la confiture, du chocolat, des dattes, ou
méme avee quelques morceaux de sucre un joyeux
dessert. Puis : Ja course au ¢ rabiot »>. Le camp est
encore l'armée, on 8’y débrouille, On .a des amitiés
4 la cuisine, on troque, on achite ainsi une deuxid-
me gamelle de soupe pour le soir. On la réchauffera
avec de lx bonne humeur: — Quand je serai ren=
tré, il faudra que ma femme me donne tous les soirs
ma soupe froide, sans cela, ¢a irait mal.

- Moi, je tiens & ce qu'clle me serve tous les
dimanches ma ration de confiture de betleraves. (Cet
arlicle trés demandé fait souvent parlie du casse-
croiite), e

Au fait, toute la journée on distribue quelque
chose. A midi, le « jus > : café d’une substance

grillée (nous n’avons pas pu savoir laquelle) oun ti-

sane. A 2 heures, le casse-crolte : une boule de pain
d’environ 1.500 grammes pour cing ¢t de }a marga-

— Oh, Paul, tu as gros, lo cosur ?
La réponse est invariablement 1
— Comme une pantoufle. X
— Mais, celte fois-cl, c’est séricux. C’est Je Chef, «
- secrélaire du capitaine allemand qui a.vu le dos- |
sier, Puis, tu connais ™ pelit brigadier de St-De-
nis ?.. 1l travaille chéz un gros propriétaire, un
comte. C'est son patron qui a affirmé que la Kom-
mandantur les avait prévenus d'accélérer les tra-
vaux, car, & partir du T novembre ils ne pourront
plus compter sur la mdin-d’ceuvre des prisonniers.

* = Et mol, J'ai vu une lettre de Ja femme de Le
. Bailly ; elle écrit que les fonctionnaires vont ére
rapatriés les premiers. Pétain les a demandés.

+ =~ Moi, je peux t'affirmer que les vicilles clas-
ses partiront avaot tout le monde. Le coiffeur, lo
Bordelais qui rase le capitaine, & entendu qu’on re-
cense les hommes jusqu'a la classe 1925.,. On pré-
pare déji leurs fiches & la Kommqndanlu‘.

Autant de < bobards > démentis le lendemain,
qui meublent notre vie !

Les AllemandS demandent assez f cmmeta
des situations d'effectif selon les professions, gra-
des, ions (Francais, Bretons, Flamands, Corses,
juifs). Tout de suite, c’est une effervesceace pour
quelques jours,

UN MESSAGE ‘ ]

ministration allemande et notre collaboration (on
cong¢oit combicn sincére), seulement 35, maximum
40 % des colis affichés ont pu &tre distribués dés
leur réception. Le resto est dislribué avee un cer=
tain retard. En voici Ja raison : Il faut comprendre
que lo burcau de poste militafre qui fonctionne au
camp suit les régles de Ia poste tout court et ne dé-
livre les envois qu'aprés un contrdle consciencicux.

D’autre part, les prisonniers changent souvent d”af-
fectation, de camps et le fichier ne peut étre, & cha-
que instant, & jour. On dirige, par exemple, un colis
sur une ferme on travaille un prisonnier. Le travail
est terminé ou bien 'homme tombe malade et rentre
au camp. Quelques jours aprés, il repart dans une
autre direction, Le colis refait obligatoirement tous
ces chemins ¢t est ainsi parfois distribué avec deux
semaines de décalage.

Le scrupule des employés & notre poste allait
Jusqu'd refuser des rrocurnlions que nous, rapa-
tri¢s sanitaires, voulions donner aux camarades
pour toucher nos colis. < Non, aprés votre départ,
toul envoi sera retourné A expéditeur ». < N'envoyez
donc pas des colis anonymes, procurez-vous d'aboxd
noms ¢t matricules exacls des prisonniers. Dans
chaque camp on vous adressera volontiers une liste
de ceux qui n'ont jamais rien recu des leurs. Fin
novembre, il y avait encore 10 & 15 % de ces déshé-
rités dans nofre camp).

On nous a donné, d'ailleurs, unc exflicalion
curicuse, témoignant d’une délicatesse significative,

nous demandions si I'on ne pouvait pas nous

faire suivre lc courricr chez nous. « Non, nous re-

- tourncrons toutes les leftres aux expéditeurs et cela

pour éviter des drames. Imaginez-vous qu'en ren-

trant, les lettres de votre femme et... mon Dicu, d'une
autre dame arrivent ensemble chez vous ! ».

ILS MANGENT

_rine, une rondelle de saucisson
A 4 heures, le courrier.

. L’état de prisonnier comporte des souffrances,
il met & Pépreuve 'homme plus que la guerre elle~
méme ; par conlre, il donne naissance & des joies
d'une intensité neuve qui ébranlent of refondent,
en quelque sorte, Yorganisme, J’ai vu des hommes
guérir, changer de voix, de teint, de personnalité i
la réception de la premiére letire.

Rien d'aussi pénible que le sentiment qu'on vous
croit mort, que vous n'étes plus qu'un pauvre souve-
nir aux yeux des votres. Celte premiére lefire réta-
blissant l¢ contact entre vivants, donne & nouveau
un centre de gravité & volre univers, et & vous une
~sensation d'un excés d'air frais: vos poumons ris-

ou de la mélasse.

~ quent d’¢clater, vous faites des mouvements insen=

sés, vous vous sentez comme entrainé, léger, par
cette abondance d’air — le miracle qui vous a sauvé,
au milieu de P'écran de feu, des bombes, de la trame
‘serrée des balles, se parachéve.

< C’est surtout & cause de ma mére, Jue je suis

i “ennuyé, me dit mon camarade Yves, vers fin septem= -
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AG II.

bre. Mn pére est tombé en 1916, elle ne I'a su quen’

1918, Els va croire que la fatalité s"acharne contre
nous ¢t que c'est In mémo chose avec moi.. » Lo
* jour ot revenant do la poste, J'ai pu lui remettre
une pauyre carte postale & I'écriture hésitante, nous
élions eavahis d'un bonheur, tous deux — moi-méme

encore sans nouvelles — qui rachite toutes les pei-
nes de la captivité,

- Les retards des leltres s’expliquent, en dchors
des difficultés de transport, par Vembouteillage de
la censure. I y a des jours, oit pour nofre baraque
— 180 hommes — nous avons recu 30 colis et seule-
ment 2 lettres. Le nombre des lettres enyoyées dans
les deux sens se chiffee par millions. Calculez le

bre des s nécessaires pour contrdler co
courricr. Ecrivez done, surtout, des cartes postales.

Durant des semaines, la censure débordée n'a dis-
_ tribué dans notre camp que des carles postales, (En-

voyez des photos. Vous pouvez les coudre ou les
coller au bord de votre lettre).

——— LE SOIR TOMBE SUR LE CAMP ————

Aprés I'appel ot le casse-crofite du soir qu'on
exp(vge en ic camp s'anime subitement. Les
camarades qui travaillent dehors rentrent en colon-
no serrée et so dispersent dans les baraques. Ils ap-
portent toujours des nouvelles, parfols des jour-

naux. Au camp, on trouve l¢ <Trait d'Union>, *

(bebdomadaire i€ par les Allemands A notre in-
tention et distribué graluitement). De leur musette,
ils sortent des richesses conservées do leur repas
ou achetées en ville : des oigaons, du « pain de ci-
vils >, un fond deo gamelle de soupe au Jait. Il y en
avait qui s'alent débrouillés pour nous monter
des tomates, des pommes, des petites poires. Des
camarades qui sont de la mémeo région, du méme
mont ou d'autres liés par un long séjour commun
& I'hdpital constituent des clans, partagent tout, ré-
partisseat les tiches ealre cux : I'un procure, troque
. au camp ce m«n 8"y trouver, I'autre apporte de
1a ville des pi & briquet, des jeux de cartes, du
fromage blanc qul ressemble & du petit lait.
Vers 6 ou 7 heures, les intrépides so rassemblent
autour du bhaut-parleur pour écouter Fémissi

nouvelles il y a deux mois, nouvelles fraiches. On
¢st prisonnicrs sans avoir des ruses de bagoards, on
a des anlennes partout, :

Aucun brait de I'extérieur ne peut entamer Vuna=

nimité des prisonniers dans le jugement du passé :

imité d la légéreté, la désinvol-
ture criminelle des dirigeants. C’est précisément oo
jugement ?ui nous préserve de toute légéreté dans
Pappréciation du présent. On demande & voir, on
demande & connaitre toufes les données avant de so
prononcer, On sc réserve, on est sir qu'on ne pren-
dra pas, en France, aucune décision définitive de
portée nationale sans que nous puissions avoir pa-
role au chapitre.

Rien pourtant ne peut ébranler notre foi dans le
relévement de la France et vous devriez voir avee
quel dédain souverain on rejelte toute calomnie qui
peut se trouver dans ces fatras d'informations.

Ni les conditions extéricures — un peu plus
d’orge dang un camp Te dans Fautre — ni la for-

tion — officicrs ou hommes — n'influe sur cette

frangaise de la radio allemande. Peut-éfre, sommes-
nous des égolstes, mais nous ne gucttons que les
nouvelles qul ont directement trait aux prisonniers
ou celles qui permettent d'échafauder des combi-
naisons en vue de notre libération. On est distrait
— dlailleurs, tout le monde au camp se plaint d'un
affaiblissemenit de la mémoire — cn tout cas, les
nouvelles de la radio gu'on raconle e commente
aussitét aprés Pémission dans les baraques, sont
toujours sensationnelles et n'ont que trds peu de
rapport avee les paroles du speaker de Stultgart.
Nous sommes informés et bien informés. On ne
peut pas tenir une masse de millions d’hommes, sur-
tout au milicu d'une population civile nettement bien-
veillante, dans Pignorance des événements extés
ricurs. On songe parfois, en re trant quel

attitude fonciére des prisonniers.

Dans différents camps de triage, comme dans
le notre, nous avons pu souvent nous entretenir avee
des camarades venus des oflags. (L'altitude frater-
nelle, simple et cordiale des officiers envers nous,
dans la captivité, me permet de les désigner ainsi).
On a bien fait, dans les stalags, comme dans les
oflags, de la nécessité une vertu. On est rompu & la
vie de camp, on voudrait surtoul que le pays, les
notres, ne se privent de rien, ne se laissent troubler
dans I'eeuvre de reconstruction & cause de nous.

On se demande cependant souvent si ceux qui
ont <les pieds au chaud > se rendent comple de no-
tre véritable role dans la guerre, des tiches et des
resp bilités que nous réclamons dans I'euvre de

prisonniers, Anglais, Polonais ou des Frangais ve-
nant d'autres ons, de passage dans notre camp,
aux conditions dans lesquelles vivaient les guerriers
d’Annibal ou les soldals du moyen dge Untel, & la
baraque XV Est, a parlé avec un aviafeur anglais,
pris scolement il y a trois semaines, qui lui a raconté
ce qu'il avait appris d'un marin retour d*Afrique :

redressement,

Un capitaine, qui fut garmi les derniers défen=
seurs de la citadelle assi¢gée de Calais, m’a dit =
< Le premier qui, cn rentrant, osera dénigrer de-
vant moi les prisonniers, prétendre que nous som=
mes ici parce que nous n’avons pas su mourir, ce-
lui-li., eh bien, jYirai en correctionnelle >.

— L’HEURE DU LIVRE ET DES JEUX g

On camoufle les fenétres, les fervents du bridge
¢t les intoxiqués de la belote, les champions du poker
occupent. toutes les tables disponibles. Celui qui
trouve un livre laisse tomber jeux, discussions, ajour=
ne la couture, et s'isole, Isolé, c’est unc fagon de
parler. Ainsi le professeur P... s'installe d’habitude
sous l'affiche que les Allemands ont apposée dans
chaque baraque : «N'oubliez pas Oran> (représen-
tant un matelot frangais blessé, saignant abondam-
ment de la téte et qui tient le drapeau tricolore au-
d g menacant de I'engloutir). !l ca-
resse d'une main distraite sa barbe — des colliers,
des barbes & la Renoir, & la Napoléon III, fous les
ornements capillaires de ’Empire encadrent ou dé-
forment les tétes, et pourtant les soins du coiffeur
sont gratuits, — et, X t

donner. Les six volumes du Comte de Monle-Cristo
— ¢ditions Nelson — ont passé dans infirmerio
endant des mois, dans toutes les mains. «Qui a
© quatri¢me 2?5, crie quelqu'un du haut de son lit ?
Tout le monde comprenait quiil s'agissait du qua-
tri¢me volume de I'axuvre du vieux Dumas, Clest lo
changement brusque, astucicux, miraculeux qui_at-
tire. Toute la gamme des exploits extraordinaires
du vulgaire roman policier par les récits des voyages
des pionniers jusqu'aux sublimes histoires g«
saints, passionne 'esprit des prisonniers. Une vio
de saint Frangois d'Assisec comme un Robinson font
passer inapercus des jours longs ct interminables
d’habitude parce que «ca tournc lentement > et on
est des R_obmsoan dans un' univers ot les moyens do

par e
n'entend pas r!us crier les < tierces> qulil ne sent
les coups qu'il recoit dans les cotes.

. Les livres sont rares ot trés appréeiés. La bi-
bliothéqué qui fonctionne depuis environ un mois,
contient b p do blicati \|! des en
frangais, ¢t 'les livres que les prisonniers ont pu

ation habitucls avec les notres, avee notre
continent, n'ont pas cours. Et, voyant la rouline
quotidicnne si bien réglée de notre existence, le dé=
filé continu, impersonnel de nos camarades d’infor-
tune — nos numéros changent, nos tétes ot nos des=
tins paraissent interchangeables — c'est seul d’un
miracle que nous attendons la libération,

[ NEUF HEURES : LE CAMP S'ENDORT soE

< Messicurs, c'est 9 heures moins 5, s'écrie le
chef de daraque, s'il ne joue pas justement au brid-
ge. Parfois, c'est sculement 'arrivée de la patrouille,
apercevant filtrer la lumiére par Pinterstice d'une
fenétre imparfaitement camouflée, qui met fin aux
jeux et donne le signal aux chansonniers,

On éteint, on ouvre largement les fendtres — la
fumée devient épaisse, étranglante en fin de soirée:

— ¢t l'on s'enfonce malgré soi dans la nuit.

A chaque heure de la nuit, on peut trouver, par
ci, par 13, un homme accoudé & une fendtre. Per=
sonne n'y préte attention. Une cigaretle grille tou-

. jours dans un coin. Une sourde ajitation indistincte

amorlit les pas de quelques inquiets qui vont et

viennent & toute heure, s¢ demandant : pense-t-clle,

réve-t-elle & moi ? : S i
Un jour de plus, mais aussi un jour de moins.
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I[V. Prisonnier au Stalag II-C

La guerre « passive » :

Pendant cette période il fut secrétaire de linfirmerie,
interprete et aussi écrivain public.

I1 ne reste pas longtemps dans le camp principal, travaille
beaucoup dans les fermes, ou il mangeait des kartoffeln
(pommes de terre).

Il semait des pommes de terre, pour les allemands, en
mettant toutes les graines dans le premier trou, et des
cailloux dans les trous suivants.

[1 mettait des patates brulantes sous la queue des
chevaux allemands.

& S ean Urngee
duade alfwond -+ 62 37
SHalag |l ¢ XIS
44 W

Ce stalag est situé a Greifswald, ville de Poméranie au
nord-est de ’Allemagne prés de la frontiére Polonaise, et
de la mer Baltique.
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En partant de la droite : interpréte serbe qui travaille avec Geo. Le

chef de bureau, polonais et interpréte. 4° le dentiste. De Castro,
camarade de guerre et prisonnier pendant 14 mois enfermé avec
Geo . Le Dr belge. (le 3° Geo)
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Positionnement des différents stalag de la zone II, en
Allemagne du nord.
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GREIFWALD vue d'avion en 1940

Fjord de Greifswald, le pont-levis en 1940
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Hansestadt

Greifswald

: Grade § oo 8T ke Kuveonincenn
- Numéro du p'r‘isonniurg-..é:‘i}.-.z

Courrier du prisonnier de guerre Gauvin
kriegsgefangenenpost 18 stalag II-C croix rouge francaise

A noter le numéro du prisonnier Gauvin : 62323, alors
que Geo a le numeéro : 62321 ; méme stalag II-C, méme
district IX mais baraquement 210 pour Gauvin, 215 pour
Geo.
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ENTRE CAMARADES

Journal

des Prisonniers de Guerre

du Stammlager |1 C
GREIFSWALD

Féwier 1942 & Awil 1984

: Prétucy de Jovgwrs PROCNEN
- (vwnr propas de Gabotat Y IGNES
{ LACOUR ~ REDIVIVA tversssement de Guy LAMOUROUX

Le journal du camp

Champion de poker, il avait gagné beaucoup d’argent, ce
qui lui permit de s’abonner a vie a la revue du Touring
Club de France ... sauf que le TCF n’existe plus,
aujourd’hui
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Carte de Geo a son pére Georges.

Kriggsgefangenenlager '

Camp des prisonniers
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Histoire des 5 ans de captivité d’un soldat francais
Juillet 1940 date charniére dans ma vie militaire.

C'est la fin de ma "guerre active” et le début de ma "guerre
passive"

Guerre active 6 combien ! qui m'a vu en lespace de
quelques mois, échapper plusieurs fois a la mort et qui m’a
laissé comme souvenir la Croix de Guerre.

Fait prisonnier a Dabo dans les Vosges mosellanes, nous
sommes regroupés dans un centre et trouvons la un
groupe nombreux de prisonniers francais et d'officiers
d'unités différentes. Bientot, rangés par trois, étroitement
gardés, nous prenons la route vers une destination encore
inconnue...

Et commence le périple allemand : depuis Dabo en France
jusqu'a Hammerstein, Neu Brandenburg, et enfin
Greifswald
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Destination Inconnue ...

Finie donc ma '"guerre active" et commence pour nous,
notre "guerre passive” qui durera cing longues années.
Notre marche dure des heures, et la fatigue se fait sentir,
ainsi que la faim.

Le lendemain sera une longue journée de marche vers l'Est
ou fatigue et découragement font paraitre les heures
longues. Personne ne parle et les villages traversés
semblent bien tristes et mornes. Les gens n'osent sortir et
nous regardent a travers leurs vitres. Le soir nous sommes
parqués dans un immense hangar bourré de sacs
d'engrais qui nous serviront de couches.

Le lendemain, surprise ! Finie la longue marche : un convoi
de camions nous attend. C'est a petite allure que nous
prenons la route vers l'Est. Hébété comme beaucoup de
camarades, je ne cherche méme pas a m'orienter et a
retenir les noms des villages traversés. Au soir le convoi
stoppe dans un village abandonné

Regroupés et bien comptés le lendemain matin nous
repartons vers l'Est toujours

Tot le lendemain, a nouveau rassemblés, on nous conduit
a la gare pour embarquer dans des wagons a bestiaux :
40 a 50 par wagon, rapidement fermés. On y est serré et
on trouve a peine de la place pour s'asseoir. Le conuvoi
s'ébranle et dans la demi obscurité pendant des heures,
bercés par le léger roulis et le bruit, la fatigue peu a peu
gagne tout le monde, sans pouvoir se reposer un moment.
La faim aussi se fait sentir, car depuis quand n'a-t-on pas
mangé ? Je n'en ai aucune idée.
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A une gare anonyme, les wagons s'ouvrent et par groupe,
on est autorisé a sortir pour satisfaire un besoin naturel.
Une premiere nuit s'écoule, au bruit lancinant du roulement
du train, puis une nouvelle journée. Dans l'apres-midi le
train s'arréte longtemps, et les wagons sont ouverts pour
l'aération, mais sans qu'on puisse descendre.

Nous apprenons alors que nous sommes a Berlin (dont on
ne verra rien bien sur !). Puis le train repart, toujours vers
l'est. Aprés une journée ou deux — je ne me souviens plus —
il s'arréte enfin et nous débarquons.

Nous arrivons a Hammerstein, petite ville de la région de
Stettin, que nous traversons rapidement avant de pénétrer
dans le stalag, notre nouvelle résidence, ou a peine
arrivés, nous passons tous a la tondeuse en file indienne.

C'est a ce moment que je prends conscience de notre
situation de prisonnier et que la tristesse m'étreint sans
que je puisse dire que je me suis "fais des cheveux" Nous
occupons bientot notre nouveau logis : longue baraque en
bois, bourrée de rangées de lits a trois étages, garnis de
matelas remplis de copeaux de bois. Nous apprécions tout

de méme de pouvoir nous allonger et nous reposer.

Nous voici donc en Poméranie, non loin de la Pologne, dans
cette vaste plaine du Nord de l'Allemagne, dans ce stalag
déja peuplé de quelque mille soldats, francais et nord-
africains.

Des 8h, cest le rassemblement dehors ou on compte et
recompte notre groupe (Combien sommes-nous ? Quelques
centaines ?) C'est maintenant que les journées paraitront
longues.

Je ne peux que rester allongé des heures a ruminer de
tristes pensées. Je retrouve alors les nouveaux camarades
et nous commencons a faire le tour du camp en longeant la
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cloture de barbelés. Combien de tours de camp fera-t-on
pendant cinqg ans !!!

Curieusement, dans tous les camps ou jai vécu, la
promenade se fait toujours dans le méme sens : le sens
inverse des aiguilles d'une montre. On est toujours
surveillés par les sentinelles perchées sur les miradors
construits a chaque angle de la cloture.

NEUBRANDENBOURG, STALAG II-A, au nord de Berlin...

C'est a peu pres un mois plus tard que nous apprenons
notre proche transfert vers un autre camp, et un matin,
notre groupe repart (en wagon a bestiaux) vers
Neubrandenbourg, ville située a peu prés a mi-chemin
entre Berlin et la mer Baltique. Notre triste troupe traverse
la ville ou les allemands groupés sur les trottoirs nous
regardent passer sans rien dire et sans gestes hostiles.

Nous arrivons au Stalag II-A semblable au précédent et
aussi peuplé. Nous y resterons environ trois mois, nous
habituant peu a peu a notre nouvelle condition.

On commence a s'organiser tout de méme :@ causeries,
conférences, tours de camp bien sur. On décide de
désigner l'un des nétres comme porte-parole aupres des
allemands. Nous désignons un alsacien, parlant
couramment l'allemand.

Chaque jour, avec le journal de la région qu'il peut avoir a
la Kommandantur, il peut nous mettre au courant des
succes militaires des allemands. Entre nous peu a peu des
liens se créent, des amitiés naissent, le contraire aussi,
mais les quelques mois passés a ce camp ne m'ont pas
laissé de souvenirs marquants, car encore, il est question
de changer de lieu.

Peu a peu des lettres arrivent, les premiéres en réponse
aux avis que nous avions envoyés des premiers camps.
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Peu a peu nous faisons connaissance, avec les Polonais,
heureux de trouver des Francais.

Je fus surpris de constater le nombre de "ménages” qui se
sont formés entre eux et parfois un peu trop voyants, chose
que j'ai rarement constatée parmi les Francais. Je me
souviens : c'est dans ce camp que dés notre arrivée, nous
sommes passés a la douche.

Curieuse installation dans un trés grand hall, haut de
plafond, d'ou pendent trente ou quarante pommes de
douche. C'est donc par groupes d'une cinquantaine de
prisonniers que, dans le plus simple appareil nous
passons sous la pluie agréable

Vivre a douze ou quatorze toujours dans la méme
promiscuité n'est pas toujours amusant.

Au bout de quelques années de promiscuité, on constate
que pendant une période plus ou moins longue, c'est le
calme plat, l'entente parfaite, puis insensiblement, pendant
quelque temps, la tension nait, puis s'enfle peu a peu
jusqu'au jour ou une dispute éclate, plus ou moins violente,
qui persistera quelques jours pour peu a peu S'évanouir
totalement.

Le calme plat revient pour quelques semaines ou quelques
mois. Puis le scénario du début renait et suit la méme
graduation. C'est vraiment un rythme de marée avec
basses et hautes eaux.

Un rien nous distrait, ne serait-ce que ces 'feuillées"
creusés le long des barbelés sur une vingtaine de metres.
Un fossé profond a été creusé, et en bordure, des poteaux
sont fixés horizontalement en bordure du sol, ce qui permet
au prisonnier de satisfaire ses besoins, assis. Clest
devenu une curiosité pour les villageois allemands, qui a
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l'extérieur, viennent assez nombreux chaque jour,
contempler le postérieur des prisonniers...

Pour nous, le moment le plus critique de la journée c'est
celui ou se fait le partage de la nourriture. La faim rbéde
sans cesse, et quand le pain arrive pour la chambrée, ['un
de nous est chargé de faire le partage, et gare a lui si une
part semble plus petite qu'une autre. D'ailleurs, pas d'autre
moyen pour distribuer que de tirer au sort. Il faudra
attendre l'arrivée des colis familiaux pour un peu moins
souffrir de la faim. Dans le groupe, je suis le privilégié, mes
colis sont toujours tres appréciés. Pour qu'll n'y ait pas de
jaloux, nous avons décidé depuis le début, de tout mettre
en commun...

Peu a peu les activités du camp s'organisent : causeries,
conférences, sports : basket, marche et volley-ball, bientot :
musique.

Puis c'est l'hiver et la neige est épaisse. A lintérieur, nous
avons des poéles qui nous font une atmosphere vivable.

Curieusement, malgré le régime minceur, il y a peu de
malades, il y a surtout des dents mauvaises, et si les deux
ou trois médecins du camp ne sont pas débordés, les deux
ou trois dentistes ont pas mal de travail. Un jour j'ai eu
besoin de me faire arracher une dent. Dans le cabinet, il y
avait cinqg ou six collegues qui attendaient comme moL
Pour que le travail avance plus vite, le dentiste fait une
pigure aux six clients pour les anesthésier. Quand il eut
piqué le sixieme, il commence a arracher la dent du
premier, puis du second. A ce moment entra un allemand
pour la méme opération. Quand le dentiste finit avec le 6e,
il voulut faire une piqure a l'allemand : "Ah : Nein ! faites
comme les autres, arrachez tout de suite ! Je suis parti
avant de connaitre sa réaction ...
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PRESQUE 3 ANS...

Le moral est a zéro depuis les nouvelles des succes
allemands en Russie.

Un haut-parleur situé a l'entrée du camp, nous hurle cette
avancée allemande jusqu'aux abords de Moscou. J'arrive a
croire que jamais je ne retrouverai la France et les miens.

Ce qu'on apprécie c'est l'arrivée plus ou moins fréquente
des colis familiaux, méme si, a la réception, les allemands
ouvrent systématiquement les boites de conserve ; puis
arriveront bientot des colis américains, appréciés surtout
des fumeurs qui y trouveront des paquets de cigarettes
américaines.

Nos rapports avec les allemands sont trés rares. Si
certains officiers sont dédaigneux, virulents, d'autres sont
plus coulants.

Avec les sentinelles qui circulent dans le camp, les
rapports sont variables, souvent presque affables. Nous ne
les voyons guere en dehors des appels dans les
chambrées, chaque matin et chaque soir. De temps en
temps il y a des fouilles ou tout est mis sens dessus
dessous dans les chambrées.

Je me souviens d'un matin ou l'on vit arriver dans le camp
une centaine d'agents de la 'gestapo'. Toutes les
chambrées du camp furent visitées entierement. Petite
vengeance : l'allemand qui fouillait la piéce avait laissé sa
veste sur la porte. On lui a fauché son billet de retour par
le train pour une ville de la région...

Les fouilles peu a peu se multiplierent, et il y avait une
raison. Les allemands s'apercurent, surtout au début de
leurs déboires en URSS que nous étions presque mieux
renseignés qu'eux, et par des indiscrétions, ils surent qu'il
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y avait un poste récepteur dans le camp, qui parlait des
succes des alliés.

Ausst ils multiplierent les fouilles, souvent impromptues.
C'est qu'en effet, il y avait bien un poste ou deux dans le
camp. Mais le secret sur le détenteur était bien gardé, et je
sus beaucoup plus tard que ce poste clandestin avait une
cachette sous un des nombreux rdteliers d'armes fixés sur
les murs des couloirs. Il ne fut jamais trouvé.

Pendant longtemps, j'ai tenu une carte d’Europe ou je
marquais les progrés des troupes alliées. Un jour, une
sentinelle s'arréta, regarda longuement la carte et me
demanda : "Sie sind da ?" (Ils sont la ?). Je lui répondis en
souriant "Ia", il partit, l'air navré.

Inutile de dire que dans tous ces camps, sortir des
baraques ou bdtiments la nuit est interdit, sous peine de
se faire abattre. Aussi quand les toilettes sont installées
dans une baraque isolée, il a bien fallu trouver un moyen
de se soulager la nuit. Seul moyen : dans une petite piéce
située a l'entrée de la baraque ont été installés un ou deux
bacs qui sont vidés chaque matin.

Loin de nous, la guerre peu a peu s'anime et les alertes se
multiplient. La D.C.A. se fait entendre assez souvent et
parfois il nous faut descendre a l'abri dans les caves.

Pour les prisonniers, le moral revient : on commence a
espérer un retour en France probable, sans savoir quand.
Depuis quelques jours, je vois le mur des bdtiments se
couvrir de dessins que nous arrivons facillement a
déchiffrer. Le voici :

L

« I'long dans le Q »
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Inutile d’en dire plus ...

Aussit les rapports avec les « chleus » se font plus aigres et
il devient inutile de discuter avec eux, surtout apres leur
grande défaite de Stalingrad.

Une anecdote avant d’aller plus loin : depuis des mois peu
a peu nous sommes envahis par les puces.

Chaque matin les fenétres de chaque bdtiment sont
ouvertes et ornées de sacs de couchage qui peu a peu sont
auscultés et retournés pour y tuer les puces qui
empoisonnent nos nuits. A cette chasse, on y bat des
records qui s’affichent dans le couloir : 17 pour l'un, 22
pour un autre.

Il est vrai qu’il m’est arrivé, dans le silence de la nuit,
d’entendre, sous loreiller garni de copeaux de bois, des
sauts de puces. Par bonheur je n’ai pas souffert des
punaises qui empoisonnaient les chambres des autres
batiments.

L’automne arrive et bientot le froid et bien sur la neige.
Faire le tour du camp est nécessaire bien sur, il faut
remuer, mais la fatigue se fait sentir et pendant de longues
heures, on préfere rester allongé sur la paillasse.

L’hiver est la, et 'atmospheére du camp est morose. Seule
consolation, la situation des allemands en Russie est de
plus en plus mauvaise

Une seule pensée nous soutient : la victoire des alliés
approche et nous pensons a une proche libération.

En attendant, la famine s’installe, et nous tenaille. Au
milieu du camp se dresse un grand chéne. Un matin, avec
mes camarades, nous ramassons les glands qui sont a
terre et les faisons cuire. Triste repas ou les glands sont
bien difficiles a avaler. Un matin un chien s’est aventuré
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dans le camp. Un de mes camarades Uattrape et l’entraine
dans les toilettes. Notre petite équipe alertée arrive et
pendant que deux camarades tuent le chien et le dépécent,
les autres dehors, parlent tres fort et crient pour couvrir les
hurlements de la pauvre béte. Ainsi, pendant un jour, nous
mangeons avec plaisir du chien. Devant les autres
camarades du camp, envieux...

Les jours passent toujours aussi moroses. Seule Uattente
d’une proche libération nous aide a vivre. Nous ne sommes
pas les seuls a souffrir. Un matin on voit arriver dans le
champ qui sépare le camp du mur du cimetiere une équipe
de terrassiers qui creuse un long fossé en bordure du mur.
Le lendemain, une voiture arrive, poussée par 7 ou 8
hommes qui s’arrétent au bord du fossé, et on assiste a
Uenfouissement de 10 a 15 cadavres nus, tirés par les
pleds et jetés dans la fosse. Le lendemain, méme scéne,
mais dans le camp, tout le monde s’est mis au garde a
vous le long des barbelés, sous les cris des sentinelles
allemandes nous promettant le méme sort.

Nous avons appris apreés, qu’a quelques centaines de
metres de notre camp existait un petit camp de déportés
(russes, je crois) qui vivaient la vie affreuse de tous les
déportés.

Malgré ces tristes moments, l'espoir s’amplifie car bientot
nous entendons au loin le bruit du canon qui de jour en
jour se rapproche. Un matin, des avions passent au-
dessus de la ville. Les alliés approchent, des obus tombent
aux alentours du camp et sement la terreur parmi nous.
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LA LIBERATION

Un matin, on vient de constater qu’on ne voit plus aucun
allemand, ni a lintérieur, ni aux barbelés...Se seraient-ils
sauvés ? Et oui! car enfin on voit surgir a la porte du
camp une auto mitrailleuse d’ou sortent des G.1I.

La joie éclate enfin nous voila libérés et nous fétons nos
libérateurs. Libres enfin de pouvoir sortir du camp et
prospecter les environs proches.

On rentre vers la France, on ne verra pas un allemand
Puis on arrive a Paris

A nouveau embarqués en camion salués par la foule qui
applaudit, on est dirigés vers la gare d’Austerlitz ou par
précaution on prendra une douche pendant que nos
vétements passent a la désinfection. On se seche ausouffle
tiede des colonnes érigées dans une vaste salle. On
attendra nus comme des vers le retour de nos vétements
en passant devant une dizaine de secrétaires ou nous
déclinons : nom, prénom, régiments d’origine, adresse,
arme camp...

Enfin rhabillés nous partons vers notre chez nous

Enfin je vais retrouver le bonheur familial, la joie de vivre
normalement apres sept ans et demi de vie militaire au
service de la nation : deux ans et demi de service militaire
et cinqg ans de captivité
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l761 ]OURS

DERRIERE LES BARBELES...
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V. Evasions

Rebelle Geo s’est évadé plusieurs fois.

Lors de sa premiére évasion il s’est enfui a travers les
marais de Greifswald, vers l’est en direction des troupes
Russes. La traversée fut problématique et échoua.

— . S,

Il n’a rencontré que des prisonniers des pays de I'Est
(russes, polonais, tchéques...) qui étaient cantonnés a
part et beaucoup moins bien traités qu’eux.

Anecdote : pendant 2 jours il a été hébergé, au premier
étage d’'une maison tenue par des prostituées, alors qu’au
rez-de-chaussée les soldats allemands faisaient la féte.

Lors de 1I'’échec de cette évasion il a croisé en prison des
Canadiens qui avaient été fait prisonniers a Dieppe et qui
étaient particulierement maltraités du fait qu’ils avaient
« liquidés » les prisonniers allemands avant la débacle du
débarquement de 1942. (A Dieppe sur la jetée face a la
mer, une stéle commémore l'intervention de ces
Canadiens).
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Lors de sa seconde évasion, il est parti vers Peenemuinde
avec son copain De Castro pour dérober un bateau et
s’enfuir par la mer Baltique, vers la Suéde dont ils
voyaient les lumiéres. L’intense surveillance nazie les fit
échouer. Ils ignoraient limportance stratégique de
Peenemuiinde qui était le centre de recherche et de
fabrication des V2.

Quelque temps apres il a été envoyé a STRALSUND non
loin de Greifswald, casser la glace sur la Baltique ou ils
étaient deux prisonniers surveillés par quatre allemands
a cause de cette précédente évasion.

En tout état de cause, ils ont toujours gardé 'uniforme ce
qu’il leur a valu la vie sauve a de nombreuses reprises.
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Puis au printemps 1945, le camp annexe ou ils étaient
une cinquantaine, a été bombardé et rasé par les
ameéricains qui visaient les grands silos de nourriture
destinés au front de l’est allemand.

Les allemands étaient partis devant 'avancée des russes,
et n’ayant plus « d’habitat », certains dont Geo sont allés
vers I’Est, croisant tour a tour les allemands en repli et
en exode, et les premieéres lignes russes. C’est dire que
c’était la débacle et que personne ne se préoccupait du
sort des autres. Ils ont donc erré pendant un certain
temps entre les premiéres lignes russes des corps francs
de cosaques et l'armée réguliére et c’est l'arrivée du
typhus qui les a décidés a rejoindre 'armée russe.
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VI. Libération

C’est cette armée russe réguliéere qui les a remis aux
Ameéricains peu de temps aprés la célébre rencontre de
Torgau sur Elbe fin avril 1945

Avec larmée Ameéricaine, il parcourut une partie de
I’Allemagne, traversant I’Elbe et passant par Dresde aprées
son bombardement. Il se souvient avoir vu les trottoirs
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I1 raconta qu’il était postier avant-guerre, et monta dans
un train postal en direction de Paris, gare de I’Est.
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VII. Démobilisation

Du statut de prisonnier de guerre il devint rapatrié, pris
en charge par la mairie de Clichy le 07 juin 1945.

Comme on peut le déchiffrer sur sa carte de rapatrié qui
servait de titre provisoire d’identité. Il recut en allocation :
un costume, une paire de chaussures, une chemise, une
paire de chaussettes, un jersey, 10 tickets de métro, du
savon, des tickets de rationnement, et une prime de
libération de 2250 Francs, renouvelée le 13 aout pour le
méme montant ... et 8 jours de vivres de route.
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On y voit de nombreux cachets des diverses administra-
tions en charge des rapatriés :

Mairie de Clichy-La Garenne, Recette municipale de
Clichy, Trésor public des Ardennes ? Entraide francaise,
Henry OURS qui était une manufacture de vé€tements a
Clichy en charge de fournir des vétements aux
prisonniers rapatriés, etc...
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MANUFACTURE DE VETEMENTS DE SPORTS

COMPTE CHEQUES POSTAUX
PARIS 1736 -26
R.C SEINE 565001

PEREIRE : 28-02
REPERTOIRE PRODUCTEURS
581 C A SEINE

3, RUE MARTRE
C L lCHY

| 28 Juin
SEINE
- Rl i )
MRANSFERE
O L Boe Vagsni = 0 Maison " DARDONNE "
ClhlCH> 10, Rue Nationale - LE MANS,.
i ( sarthe )
Messieurs,

Jd'ai 1l'honneur de vous accuser réception de votre
commande du 24 courant que nous avons relevée sous le n® 69T,

Cette commande a été enmgistrée aux prix de notre

nouveau tarif ci-joint.

Veuillez agréer, Messieurs, mes sincéres salutations.
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COPIE CONFORME DE
N° de la Fiche

CENTRE DE DEMOBILISATION DE

LA FICHE DE DEMOBILISATION

Exemplaire n°

(2)

INFANTERIE

Arme

Crade......2° _Classe

NoMm ... SEIZEAU

Prénoms Geer ges—

293 .Mars. JSI6.....

INeRle

Clemecy d

Niévre

Nationalité (1) :
Situation de Famille (1) :

Frangais de naissance — naimraise

Profession exercée avant les hostilites ...

Cétipataire — marté — weut — divored —
Cemptable
Adresse avant les hostilités . II4BldJean Jaures

o oo i 2
— Imre9y K

somalide(art. 3 de la loi de recrutement)

(Seine.)
{ ine-}

Adresse ou se retire l'intéressé..

L’intéressé a-t-il du travail dans sa profession & l’adresse indiquée
Bureau

Seine 2°

Bureau de Recrutement..

I1I4 Beulevard Jean Jaurés & Clichy (Seine).

4 Cliehw
1Ry

nen

N° matricule de recrutement

ou, a défaut, localité dans laquelle a été passé le conseil de révision

Centre mobilisateur ou unité ou dépét rejoint au moment du dernier appel sous les drapeaux (1)

Date a laquelle il a rejoint cette formation

Clichy (Seine)

Dernier corps d’affectation (3)

I65° R, I.EF,

Emploi au corps

Spécialité

Dabe (Vesges)

Fait prisonnier a

Dernier camp de prisonniers ou l’intéressé a séjour

e Stalag ITI C Greifswald

Nu
Le

d’immatriculation au camp de prisonniers

titulaire déclare aveiw ¢om n’avoir pas) (1) percu de traitement eivil ou salaire durant la mobilisation.

EMPREINTES

SIGNATURE
DE L’INTERESSE

REMARQUES IMPORTANTES

DES DEUX POUCES

iy
/a.t(: e

1° En aucun cas la présente fiche ne peut tenir lieu de
titre de payement pour la prime de démobilisation.

2° La présente fiche ne donnera droit au transport gra-
tuit que pendant 15 jours a compter du (4) ... ..

3> L’intéressé a pergu (1) :

— les effets suivants :
1 veston drap
Fhéret
L calegen

el ey s SN paquets de tabac ;

1 pantalon dfa/p

...paquets

o e o journées de tickets d'alimentation ;

— la somme de

1 chemise

1 paire de chaussettes N

1 jersey
1 paire de brodequins ;

de cigarettes ;

et la prime de démobilisation.

18 JUIN 1945

A Lale

Le Commandant
du Centre de Démobulisation,

(1) Rayer les mentions inutiles.
(2) Département.
(3) Sl s’agit d'un affecté spécial, i

(4) En ce qui concerne les demoblhses & retour différé (qui_me peuvent rentrer i

autre que de

1 ployeur.

de la fiche

dans leur pour une raison majeure
de démobilisation sera justifiée au moment du besoin par une nouvelle mention portée

par l'autorité militaire. Cette nouvelle menuon fixera une nouvelle validité de 15 jours a partir de la date de mise en route sur la résidence définitive d’avant

guerre.
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Et, quelques temps plus tard

L

SocitTE NATIONALE DE
CONSTRUCTIONS AERONAUTIQUES

12 A 18, RUE BERANGER

CHATILLON-SOUS-BAGNEUX (SEINE)
TELEPH. : ALESIA 57-40 &

o de Leation, owpfalilife

NOM (lettres capitales):  S£7/2 £ AY Prénoms: /{’/ v
Né&a: (lome L// Arrond® Dép‘f%ﬂ“&._.
7976

Le . 43 /ey
Nationalité :

3 Marié, célibataire, veuf, évercé (rayer les mentions inutiles).
Prénoms et date de naissance des enfants (s'il y a lieu)

CHRISTIAN 7é /7. b /f&/Z,

DATE D'ARRIVEE
AU SERVICE DU PERSONNEL

v Nowo DEMANDE D’EMPLOI

Monsieur le Chef du Personnel
de la S N.C A N.

..lndiquer. s II y a Heu, la date de naturalisation :
Fils de . JE/CEA Y  Feors et de . AAUAEH T AVttaax .

Le soussigné, a I'honneur de demander son inscription sur le registre des candidatures, en qualité de:()

Ne d’immatriculation & la Caisse d'A. F. :.

aits .fﬁﬂ”{i.“

Depuis quand y hublfez vous 2

Employeur depuis | an: /4. £, 1
Quel est votre dernier employeur? . J'/)/E/'

Ne d’immatriculation & la Sécurité Sociale: . 7§ /Z 932266

8.0 Aok

Signu'ure.rlé\//
i >

190¢

Adresse actuelle :. '&.3 ﬂw /%/’A ﬁ/o’?ﬁf//

Etes-vous en chémage ... Dans I'affirmative depms quelle dqte

Adresses successives depuis 2 ans: (s ilya Heu) f( Iﬂ-c. j,x% SRS //}0

A quel fonds de chémage “ates-vous inscrit? 2 e
-

Situation Militaire :

Durée du service actif: du . /%5

Classe, matricule de recrutt et centre mobilisateur : 1926

1940

Régiment d’incorporation : ; e

Régiments successifs : /éf e
Grade actvel: 2% L~ .

Numéro de Iu carte du combcmant (s'ilya heu)
Citations : & £ 0z cbee. hne LS. BLCA

Durée des services de guerre: du. 7939 -

174.0...

WP VALEUR ~PARIS. ~29, 31 53 GALERIE VIVIENWE

(I) Indlqnm les dlﬂérontes prafa: fons par ordre de préfivance,

Btes-vous pensionné de guerre? . /
Taux d’invalidité : . Définitif ou temporaire:.....pb.

A noter de nombreuses informations sur sa situation

militaire, en bas de ce document.
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Et aujourd’hui ...
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